
Nro. 33. 
j 4 ' FELS. R. T S A S Z A R N A K ÉS A . KIRÁLYNAK 

K E G Y E L M E S ENGEDELMÉBÖL. 

Kőli B:a bán Úciiibernsk 21 -dik napján 1796--ik 
efztendöben. 

Hadi Történetek. 

ogadásunk fzerént mind a' múlt kedden dél 
L után, mind a' tegnap estéli 7 órakor ki adattá
r t különös hivatalbeli Tudósításokat kivaunyuk 
* Magy. Kurir Erd. Olvasóival közleni. — Az 
^Öbben következendő dolíjok adattatnak elő
ír1 " o g y B. Fröhlich F. M. Lajtinánt Oct. o-iken, a 
* fantziákat Stockach mellett meg támadta, Len-
*!"g«iig viífza nyomta, és még azon napon .ffwi-

nyomult elóbre, az ellenség prdig refz Ize-
réfz fzerént Tutiingen fde vette az 

J?Ja». 2) Hogy innen is el Űzte okét Gx.BuM 
^nerá l i s , és az Ö corpusa Möríngentg,* tvnaa 
* e «zegé pedig Schwcingrubenig ment. (>ztn u -

: , . . K k 



vezett helyek mind a' .Svéviai kerületben vagy-
~ nak). s) Hogy Frö/dich F. M. L. is ki űzte Blu-

tntnfeldből, Tegenböl és Rumingenből a' -Frantzia-
ka t , és 3 ágyút , i mázsár ágyút , és g puskaporos 
fzekeret vett el toltok. 4) Hogy Gr. Latour Oct. 
12-dikén Eminedingen mellett táborba fzálván, 
avantgardéja által nemtsak Wartenberget, hanem 
Geisingent is e l fogla l ta t ta , és az ö'sFröhikh 
Generális corpusa közt,' Condé hertzeg Hausen 
alatt telepedett le a' maga .seregeivel. -5) Hogy 
Maillet Generális Öctob. 13-ikán Danau-Eschingen 
mellett ismét meg tsipte "az ellenséget, és hogy 
mihelyt B . Petrásch F. M. L. hozzá fog érkezni, 
azonnal el nem múlatja őket onnan ki űzni. 6) 
Hogy .Oct, 10-ikén el foglalták ugyan a'Frantziák 
Rothveilt (ez is a' Svéviai kerületben fekfzik); 
de minekutánna JXauendorf hadi Tárnokmester 
Schönbergbe marsirozott, és Gr. Oreilly Generá
list az avantgárdéval Rothveil félé indította vol
na , azon helyet ismét el hagyta, 

A ' másodiknak, melly' tegnap elölt esteli 7 
órakor adatott k i , rövid summája ezekből áll: 
J ) **ogy Károly kir. fő hertzeg jelentése fzerént 
Oct. S-ikán Breyhurgot, Brisgoviának fő varasát 
oda hagyta az ellenség, 's a' mieink pedig abba 
bé mentek. 2) Hogy a' Blankenstein hufzár re
gementéből váló fő Strázsamester Harsányi úr, 
Oct. 10-ik napján az ó"Breyzaki 200" főből álla 
katona őrizetet meg támadta , jobbadon le aprí
totta , az életben maradtakat fzéllyel fzórta, 1 
Inzsinört, i tifztet és 50 köz embert rabságra ej
tett; hanem a' Rénus túlsó partyánál lévő repülő 
hidat , níellyről keményen ágyúzott az ellenség 
reája, a' néki adattatott parantsokit fzerént, el 
nem ronthatta. 3 ) Hogy tridrik Orániai hertzeg 
és Cs. K. Generál Major olly fzorossan körűike
ritette a' Kehiben lévő Frantziákat; hogy a'vara
son, váron, és Kéhl faluján kivül semmi is hatal
mokban nintsen. 4) Hogy B. Wernek tudósítása 
fzerént, nagyon meg erőteienitetett az alsó Rénusi 
Fr. ármádia, minekutánna anaak mostani í« v<?* 
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Élre üégy ofztál j óka t küldött volna liundsrückéri-
fó, a' Möguntziai katona őrizet fel tételeinek, és 
á' Hotze Generális corpusa portazásainak meg 
akadályoztatására. 5) Hogy minek után na azotí 
Fr. ármádiának m e g visgáítatására Elsnitz Gene
rálist ki küldötte volna B. Wernek F. JV1. L. egéfz 
Mühlhejnwn túl viífza vonta magát az ellenség. 
6) Hogy Gr. JSeii F, M. Lajtinánt éfzre vévén az 
ellenségnek a' Selz vizetül váló hátrálását, és 
Landau felé való igyekezetét,- Oct. ó-ik napján 
ktánnok ei-ecit a' Möguntziai őrizetnek egy réfzé-
vcl. viffza nyomta elő, vigyázó seregeikéi j egy 
hataliion gyalogságot réfz fzerént öfzve Vagdalj 
téfz fzerént fogságra ejtett közzülök, és egy ágyút 
s két puskaporos fzekeret nyert el töllök; a' töb

bit Bingmíg űzte. Ezen tsatában igen derekasan 
viselték magokat a' nevezett Generális' tanúbi
zonyság tétele fzerént, Mává Kapitány a'1 Barkó* 
B. Luzsinfzky Kapitány és Froltin fó hadnagy a' 
Csáfzár hufzár regemeritjeiből, és Diéti Kapitány 
a' nevezett Generális-Adjutánsa. 7) Hogy Semsei 
Generális á' Budenheimi és Kempteni sántzokat el 
" a gyni akart Fraotziaságot Oct. o-ikén meg tá-' 
.Riadta,- á ' JS'ahe vizén által űzte, g ágyút nyert,-
es mingyárt akkor el foglalta a' nevezett hely-
egeket. 3) Hogy Hotze F.- M. Lajtinánt SchzvsU 
g'-nhcim mellett tanyázik; hogy íküntelen rontat
j a a' Qermersheimi Fr. sántzokat,; hogy Lüuier-
burgig, Weisenburgig ,-KaiserlaiJernig, Laut ercekig1 

és Baumholderniz küldözi ki portázó vitézeit,-
roelly miatt nagy fzorongattatásCk közt vagyon 
a' Landaui Fr. őrizet. • « 

Ezen utolsó tzikkelyről im* ezeket olvassuk 
e g y Strafzbufgi Octob. 4-ik n,spjá» költ levélből? 
Kgy Austriai korpás, mellynek erőssége . nem tu-
.í«Ük, hanem-töbnire lovassaghol f i G e " n ^ 
hfirn mellett által jővén a' Beirusoa, kei.altn vo t 
f ott lévő lineákbari fekutt pycnge-orizer rn.1 at 
\cndauba vonni , mellyel ax e«n v ; ba» -v 
e égséges meg fzapörodott Őmet., clesege.s bov 
8 é s l e l G v a g y o ! . Onnan , t. i. Gcrm^rsImmtóL B„g-
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zaberen kerefztül Weisenburgignyomult elöbre az 
ellenség. — A ' Bergzaberi Cantonnak igazgatója 
Meycr két sebet kapván rabságba esett. — A r 

WHsenburgi Cantonnak igazgatója a' municípali-
tas több tagjaival és sok lakosokkal együtt nál-
lünk kerestek magoknak menedék helyet. 

• r Pichegrü Generális, a' ki Lajolais Generális
nál múlatott Geifzbergben, halván az ellenségnek 
Re'nuson lett által jövetelét, tsupán hazafiúi buz
góságból, mingyárt akkor ki ment azoknak meg 
visgalására, de már viffza jött. — Két vagy 300 
főre tétetik ezen Austriai lovasságnak fzáma. — 
A z el múlt éjjel, és ma viradóra 1000 ember ér
kezett hozzánk — az ellenség pufztitásai.-iak meg 
akadályoztatására is elegendő seregek marsiroz-
tanak le a' Rénus folytában. — Kehiben a' mi-

• napl tsata után mind eddig tsendesség vólt. 

Nagy Rritannia. 

Az Angliai- Parlamentum , az az Orfzág Gyül-' 
lése a* múlt Sept. 27-ikén el kezdődött, az arra 
rendeltetett Commissió által , mellynek előülője 
az Orfzág fő Caiice lariusa vólt. •— Az elsőbb ' 
napok a' Parlamentum-tagjainak meg eskütteté-
sékben tőitek e l , és e' folyó Octobernek 4-i k e n , 
jelent meg abban a' király a' gyülléseknek, és a 
közönséges dolgok folytatásának el kezdésére.— 
Mingyárt akkor, t, i Sept. 27-ik napján három uj 
JPai-voi yáláfztattak a' felső Parlamentomban.— 
Az alsó Parlamentomban a' voksoknak tpbsége 
által újobban ylddington úr tétetett fzófzollóva. 
(Így neveztetik az alsó Parlainentumnak előülő
je , a' felső Parlamentomban az Orfzág fő Can-
cellariusa az elöülö). Ez az úr .az • ellőbbi ket 
Parlamentomban is ditsiretesen viselte ezen hi
vatalt , a' ki noha még ifjú ember, de talentu
maira, érdenieire, és hazafiúi buzgoságára nézve 
a' leg meg öfzi'tltebbeket is felül haladja. — Tart-
toi Generális azt mondotta móst is felőle, hogy 
o' neki tellyes bizodalma vagyon az eránt, hogy o> 
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tudniillik az alsó Parlamentum fzófzöllója mos
tan is gyámolítani fogja az aiitimiaisteriaíis réfzt, 
a' min islereknek fortéíyosságaik ellen. •— A' kö
vetkezett napon a' felső Parlamentum gátorja elei-

' be vezettetvén a' Szófzolló, a' Fő Caneellariut 
által ezen hivataljában meg erössitetett a' király 
nevében. Ö pedig mingyárt ekkor ki kérte ma
gának azt a' ízabadtságot, hogy ö a' Nemzetnek 
es az alsó Parlamentomnak jussait és privilégiumait 
védelmezhesse, minden elo forduló dolgokban 
fzabadon fzólhasson, minden illendő alkalmatos
ságokban a' Királyhoz bé mehessen, a 'mellyé-
ket meg is igirték néki a' Kir. Commissariusok, 
Annakutánna' viffV.a menvén az alsó Parlamen-
tumba, a' történt dolgokat elő befzéllette, 's arra 
kérte a ' tagokat , hogy mindenekben illendőséget 
és méltóságot mulassanak, kiknek mindnyajck-
J>ak le is kellett, a' fzokás és törvény fzerént, a' 
hitet tenni. 

A ' Dániai minister közbenjárására semmi 
Passust nem adott a' Párisi Directorium az oda 
küldetendő Anglus ministernék, nem azért, mintha, 
hajlandósága nem volna a' békesség fzerzésre, 

.hanem azért, hogy nem a' rendes utón keresfi? 
azt Pith minister, hanem a' Dániai minister által, 
é s igy meg nem esmérte a' Fr. végre hajtó Ta
náts hatalmát. A' Dániai minister kérésére iílyen 
foglalatú válafzt adott a' Directorium: „Hogyha, 
"gymond, a' Fr. Respublika Directoriumával trak
tába akár botsátkozni a' Londoni udvar, tudva 
Jefzen előtte, mitsoda úton kellessék azt el kez-

f, melly az eleibe tétetendő fel „tételeké: tgclz 
kefzséggel és illendőséggel meg fogja haleato -
llyenk'lpen Sept. H A ^J^TSlJht 

l e.ntő vitorlás hajó küldetett Dówcrbol^ Calnui 
í i k ö t r i k » i , , K „ <»> m - l l v a' magával vitt i r a s o K . u ^ k ö t ö h e l y b e , a' melly a' magával y i t t irasoK; 

Sltal adta a' Bo»lognai mun>cipahtasoak, <• 1" 



dig egy recepissét adott magáról, 's arra kote, 
lezte magát , hogy azon Írásokat leg ottan Paris
ba fogja küldeni, 's az azokra adatattandó vá: 
lafzt Dówerbe által fzállitani. Sokan nagy nyűg* 
hatatlansággal várjak ezen követségnek kimener 
telét, többen úgy vélekednek, hogy ez az egéfí 
dolog Pit/i ministernek másúva tzélozó politika-
ja , következésképen semmi sem lefzen a' békesr 
ségböl. ! 

Maga a' Párisi Directorium is illy forma ér
telemben v'agyon e' dolog eránt, mellyet ekként 
ád elő egy Párisi közönséges lével : , , A ' St. Ja-
rnesi kabinet, úgymond, nem az egyenes, hanem 
kerengő úton kezdette a' békességet keresni — 
minden Respublikánus előtt tudva vagyon, mine
mű békességes fel tételeket tett Wickhám, a' mi 
Basihában lévő ministerü'nknek Barthelemy úr
nak, és valamint arról, úgy a' jelenvaló békes
séges, traktának el kezdéséről is azt lehet mon
dani,, hogy ez a' Londoni mitiisteriumhak politika 
taktikája, a' melly által nem a békességre, ha
nem inkább az ellenünk, való hadakozásnak to
vábbi folytatárára tzé loz , és arra, hogy el hi
tetvén a' népet a' mi békességre való idegensé
günkről , elegendő hadi költséget nyerjen a' Par-
Jamentumtól. Hogyha ezt akarta volna, nem 
kérte volna a' Berlini udvart a' velünk való békes
ségének meg törésére, oda küldött követje Ilatn-
mond által," nem-igyekezne a' Bétsi udvart a' ve
lünk való békesség fzerz'ésíöl minden úton módon 
el idegjteni. Egy ízoyal , mindezek tsak élőnkbe 
vetett török; melívekbe örömest bé akarna ben
nünket Pith-minister ejteni s. a' t." 

A ' Spanyolokkal való háború még ugyan ki 
nints hirdettetve: mindazáltal már is egynéhany 
kercskedö hajókat rablottak el a'tengeren a' Bri
tanniai hajások. — Gibraltárba egynéhány rege
mentek és ártilléria companiák küldettek az ott 
való katona Őrizetnek öregbítésére. — A' közép 
tengerben való flotta is négy hadakozó hajóval 
ÍPg oregbitetni. 



Swinburne úr rendeltetett a' Fr. fogságba 
•sett Brittus katonáknak fel íseréltésekre, Paris
ból pedig Charetier küldetett ezen végre London
ba. — Sydney Schmidt Anglus Admirálist, a' kit 
Toulon előtt fogtanak el a' Frantziák, tellyésség-
gel ki nem akarja adni a' Párisi Directorium, és 
mivel nem hadi vezérnek, hanem spiotinak ísnni 
tanya ötet, vefzedelem • közt'forog-életé. — Az 
Angliai hadi dolgokra ügyelő kórrnányízéknek 
titoknokja Windhám, minden Britanniai zfóldbaa 
lévő tifzt éknek meg parantsolta, hogy bizonyos 
telő el fogása alatt jelentsék magokat azon kór-
máDyfzéknél. ' * ' ' 

Frantzia Orfzág. 

Zsurdán Generális most már Parisban va.-
&oh, 's gyakorta conferentziát tart a' Directo-
nummal, és a' mint hallatik, ö fogja ezután az 
efzaki ármádiát kormányozni, a' melly védelme-
íőképen fogja magát a' Re'nus alsó környékén vi
selni Bournonville Generális kézzel lábbal azon 
iparkodik, hogy a' leg jobb rendbe hozhassa a* 
Sórnbrei és Áldási ármádiát. — Sok annál fzol-
gált hadi tűztek és más hivatalbeli fzemelyek, 
vagy önként el bútsúztak, vagy el küldettek. — 
Az azon ármádián történt fzerentsétlenség, vagy 
üikább prédalás, eröfzáktétel, és más rendelet
fenségek fzerzö okainak ki nyomoztatásokra,, bi
zonyos Commissió rendeltetett ki — a' kik bűnö
söknek lenni találtatnak, keményen meg fognak 
büntettetni. — A ' Párisi Directorium rendelésére 

leg keményebb katona fenyíték fog ezen ar-
mádiánal fel állitatni, melly fzerént kötelesek 
léfznek a' hadi elöjarok az álaltok valóknak tör
vénytelen tselekedeikért fzámot adni, 
, Bournonville Generális, >? Sámbrci és Máási 
ármadiának mostani fő kórmányozoja illyetcn bc 
Izédet mondott azon corpusnál levő katonákhoz. 
>,ntáz pajtásaim/ Zsurdán Generális a k t e 
két gyakorta való győzedelemre vezetett, kentjén 
* ° U egésségtelensege miatt nyv.Sodahiut U i c * u » , 



's benneteket el hagyni. — Nem titkolom el a? 
reám bizatott Szolgálatnak terhét, és egyedül a" 
ti jó magatok viseléséhez bizakodván válaltam 
azt magamra. — Elsőben is azt kívánom tőletek, 
Szoktassátok magatokat a' Szenvedéshez, a' mi 
vitézségteket illeti, légyetek ennekutanna is Fram 

.lz\ák,a.\Sdmbrei.és Mádsi "vitéz ármádia elegen
dő próbáit adta már annak. — Önnön magatok 
jól tudjátok, hogy a' pufztitás Szükséget, ez en
gedetlenséget, e 'pedig vefzedelmet és tsapást Szo
kott maga után hagyni. — Hát ugyan meg Szen
vedhetné a' Sámbrei és Mádsi vitéz ármádia, 
hogy a' midőn az OlaSz OrSzági seregek magok
nak tsuportosan kötik a' győzedelmi kofzorúkat, 
őtet a' fenyíték nélkül valóság gyalázattal bo-
i'ittsíi foé»V 

„Vi téz pajtásaim tartsátok illendő betsüllet-
ben a' Ránus jobb partyának lakosait és azoknak 
vagyonait—engedelmeskedjetek hadi előjáróitok-
nak és vezéreiteknek — a' Menüs vizéig tsupa 
jpuSztaság vagyon előttünk — nyomuljunk azon 
••elöbre — győzedelmeskedjünk, majdan semmi Szük
séget nem fogunk érezni — bízzátok hadi vezér-
jeitekre a' ti tapláltatástokra való gondviselést — 
és távoztassátok el azon kegyetlenséget, a' mely-
lyet azon prédára ásétozó emberek mi veitek, a' 
kik záfzlóitok alól el futottanak, 's titeket is el 
hagytak." • 

• ^ „At i atyátokíiai az éfzaki.ármádia hozzátok 
jöttek, ezek Szinte ugyan égnek a' mellettetek való 
hadakozásnak tüzével , 's réSzesülni akarnak ve
letek a' hadi foglalatosságokban. — Belső éggyes-
ség uralkodjék köztetek—ne légyen más felett való 
vetélkedés köztetek-egyébb a' ditsösségnél, semmi 
más egymás után* való iparkodas a' betsülletnel. 
Egyfzersmind érdekelje tsapasaitok ellenségeite
ke t—azok ezek, a'kiken ti annyifzor diadalmas
kodtatok , majdan ismét előttete'k futni láttyátok 
őket — majdan ditsösséges békesség fogja gjö-
zedelmeiteket követni, 's nektek érdelmet jutal
mat adni." 



. „ „Láttam a* Sámbrei ésMádsi vitéz"ármádiát, 
• láttalak titeket, bátor és vitéz tekintettel lenni, 's 
; ellenségeiteken győzedelmet venni. — Meg va
gyok arról győzettetve, hogy többé egyetlen egy 
préda kívánó se léfzen köztetek, és hogy egéfz- .'; 
len meg tifztitatott azoktól ezen ármádia — ké- ; / 
fzitsiik magunkat ujabb győzedelmekre, hidjéteií 
el, hogy én épen olly gondviseléssel, és ízerete,»( 
tel fogok erántatok lenni, a' minémüvel vólt ZsiJ 
dán Generális , a' kivel én együtt fzenvedni A , 
kormányozni kívántam, de minden kérésem \ 
jabavaló vól t , meg nem tartóztathattam Ői..%. f 
kéntelen egésségtelenségé miatt tölletek el t á v a i y 

•ni. — Hidjétek e l , hogy az ő ajánlásai méll< i : • / 
•°é irattattattak fzivembe, és én mindenkelje^ / 
gémben lévő dolgokat elfogok követni, a' ti U. \ 
tétek lett el válásából fzármazott fzomorúságtok- \ 
nak meg enyhítésére.'* 

„Végtére a' fő Commandirozó előre tudto
tokra adatja, hogy ö senkinek fzabadtságot nem 
a d a 'haza menetelre, és úgy fogja azokat nézni, 
miot az ellenséghez által fzökött katonákat, a' kik 
engedelme nélkül el távoznak, és mint ollyakat 
" f o g j a a' Hazának jelenteni.''' 

Bournonvillt Fö Kormányozd. 

Olafz Orfzág. 

A" Genuai Respublikának Anglusok eránt ada
tott parantsolatjárol ekként ir az ott levő Fr. mi
nister Faypoult poleár, a' Fr. hadakozó ha;okon 
Jevö seregekhez : „ A z Anglusok , -úgymond, nem 
fognak többé a' Genuai kikötő helyekbe bé mer, 
n ' , minden azokban találtatott hajóik sequestral- . 
tattak _ az én igasságos kívánságomra imvüt . 
«« a' Genuai Respublika" s. a'.t. Ugy de a Brit ; 

] l 'sok sem vefzíeglenek, Ök is : ™ f * \ . ^ cl 
tromfot viíTza, és már is sok fzep ™ 1 f1 

ts-pték a' Gdnuaiaknnk, - Kzen Re publ ka. „ 
^íttusok közt támadt ^ ^ S ^ S 
* z Anglusok adtának okot, a « s * 



fcoto helyben egy Frantzia hajót el rablottak, és 
a Tanátsnak sok únfzolásaira is ki nem akaiták 
azt kezek közül adni. 

Florentziából iratik, hogy a' félbe fzakadott 
, Congressust, és Galeppi Pápa követtel való bé-
IKességes traktál még sem kezdette el Salicetti Fr, 
• ö-nmissarius, a' Párisi Directoriumnak ez eránt 
J~ildetendő parantsolatja után várakozván, melly 
g T g y h a tovább is álhatatosan meg marad maga 
v e tételei mellett, bizonyossan yallásbeli háború 
•j,, p támadni Olafz Orfzágban, Már is keményen 
n a í o l ő d n a k a' Sz. Papa birodalmaínak lakosai a' 
£j,antziaság ellen, — A' Sz. P ápa arra határozta 

g önnön magát , hogy a' Fels. Nápolyi királlyal 
,yet értvén, egyenlő erővel ós tehetséggel foly

tassák igasságos jussaikat. 
Chevalier Azzara Spanyol minister, a' kire 

tudniillik a' Fr. Respublika és Sz. Pápa közt való 
közbenjárás vagyon'bizat tatva, ekként ir e' tárgy
ról egy Genevai baratj ának. Mingyárt. Florentzio 
ba mengyek , holott jelen fogok az oda való Con* 
gressusban lenni, mint a' Spanyol királynak, a ! 

Sz. Pápa és Fr. Respublika közt való közbenjá
rója; hanem eleve el látom, hogy semmi hafzna 
nem fog munkásságomnak lenni. — Itten sokan 
Úgy vé l ekednek , ' hogy a' Sz. Pápa viffza nem 
huzhattya' a' Fr.- nemzet ellen ki adott bulláit, 
melly által nagy seb ejtetődne a' vallás alkot
mányán r ellenben a' Frantziák sem akarnak kí
vánságok mellől el állani, azt állatván, hogy azok 
egy átallyában fziikségesek légj'enek HazájoknaK 
belső tsendességére nézve. — A' Fr. Respubliká
nak Ágense világosan ki nyilatkoztatta magát ez 
eránt egy promemóriája ál ta l , innen lett el me
netelekor. •— • . . 

Maylandból iratik az i s , hogy minden nap 
fzámo^s Fr. truppok érkezzenek Pistájába, Livor-
nóba és Florentziába, de mi végre, azért e', hogy 
a' Pápa Birodalmaiba bé rohannyanak, vagy 
hogy Portoferájóba k'j fzállyanak, vagy hogy AW 
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tik a segítségére mennyének? bizonytalan — a?Pro
vinciai tartományon is sok Fr. truppok marsiroz-
iának kerefztül Septembernek első felében, és 50 
ezer ember küldetett a' Buawparte ármádiájának 
öregbítésére, 

A ' Londoni udvar három millió font sterlin/? 
get küldött a' Nápolyi udvarnak, a' Frantziák éí*\ 
len yaló hadakozásnak folytatására. £ 

Azon promerooriat, a' mellyet a' FlorenlziS^V 
pan tartatott Congressus eránt, a' Fr'. Commissa- j 
íiusok a' Sz. Pápa követjének Galeppinek által , 
adtának, ekképen adják elő a' Római leveleit: J 
5 ) A ' Frantzia Respublika végre hajtó Tanátsának \ 
az Olafz Orfzági ármadiánál lévő biztosai, a'kik-
Pek a' Directorium JPruc'tfdornak i-sÖ napján (Aug. v 
J8-dikán) kőit végzése fzerént, tellyes hatalom '. 
adattatott VI, Pius Római Pápával azon feltéte
lekről alkudozni, a' mellyek alatt a' Fr. Respub
lika néki békességet akár engedni, egy summá
ban által adják az Ö Szentsége biztosának Ga-
lePpi úrnak, a' mellyek a' békességes traktára 
nézve 21 ; a' titkos traktára nézve 8; a' Consíir 
lóknak jurisdictiójokra nézve 8; a' kereskedésre 
és hajókázásra nézve 27 tzikkelyeket foglalnak 
magokban. — A ' Fr. Commissáriusok világosan 
meg mondják Galeppi úrnak , hogy a' nékiek 
adatott fzoros instructió fzerént, vagy egéfzlen 
bé kell azokat venni, vagy egéfzlen meg vetni. 
Egyfzersmind arra kérik Galeppi urat, jelentse ki 
magát, meg erősítheti e' azokat neve ala írásá
va l , vagy pedig köteles azokat Ö Szentségének 
elöfzör tudtára adni. Illyetén esetben, het nap-' 
nál többet néki nem engedhetnek, és ha akkorra 
Válafzt nem fog nékiek adni, úgy fogjak tekin
teni, mint nem akarást, 's arról leg ottan tudó
sítani is fogják a' Párisi végre hajtó Tanatsot. 
Költ Florcntziában Fruclidornak 23-ik (Sept. <yifi) 
napján a' Frantzia Respublikának ^ik cJztcnUejc-

(1796), 



Ezen Fr. Commtssariusok által Galeppi úrnak 
adatott Promemoria következőképen vágjon: ' 

I. A"1 békességes Tracta. „Minthogy Ö Szen
tsége VJ. Pius Pápa , a' maga Frantzia Respubli
ka eránt való régi barátságának és egyességének 
helyre állítására való kívánságát ki nyilatkoztat-

* a : a' Fr. Respublika nevében , az Olafz Orfzági 
ifrmádiánál lévő Coinmissáriusokat, Garrau es 
-Salicetti polgárokat nevezte ki a' végre hajtó Tá
g í t s , hogy a' Pápa biztosával Galeppi Lőrintz 
árral alkudozzanak a'békességnek fel tételeiről, 
mellyek következő tzikkelyeket foglalnak magok
ban: i ) Ennekutánna békesség léfzen a' Fr. Kes-

' publika és Római Pápa közt. 2) A ' Pápa mind 
> a' Coalitiót, mind minden Fr. Respublika ellen 
ykötöit offensiva és defensiva alliántziát el hagy, 

/ és semmiben is segítségére nem léfzen a' Fran-
* tzia Nemzet ellenségeinek. 3) Sem a' jelenvaló, 

sem a' jövendőben következhető háborúkban nem 
enged, a' Fr f Respublika ellenségeinek maga tar
tományain való által menetelt; de a'Frantziáknak 
mindenkor, a' kik úgy fogják . azokban -magokat,.; 
viselni, mint illik a' barátságos és neutrális .tar
tományokban. 4 ) Fajdalommal meg esméri 0 
Szentsége,.hogy az Öfzve fzövetkezett ellenségek 
viíTza éltek bizodalmával és jó feltételeivel, 's arra 
indították, hogy maga nevében külömbkülörabfele 
leveleket botsátana ?s hirdettetni k i , és. tenne kö
zönségesekké i mellyeknek princípiumai és követ
kezései mind Ö Szentsége valóságos indúlattyával, 
mind a'Nemzeteknek törvényével egy átallyában 
ellenkeznek. Mellyhez képest Ö Szentsége min
den Frantziák ellen ki adott Bulláit, Rescriptum-
ja i l , Brevéit , páfztori leveleit , Circularisait, es 
intő írásait, egy fzóval , mind azokat az írásokat, 
és áctákat, a 'mellyek az Ö Szentsége neve alatt a 
Fr. Revplutióra nézve 1789 ik efztendőtöl fogva 
mái napigían ki adattak, viíTza vonnya. 5) Rai-
-seville eiöbbi Fr. ministernek Rómában g y 1 ' ^ 
módon lelt meg támadtatását, Parisba küldendő 
kovetje által törvénytelennek lenni mondattya, «í 



azoknak, a 'kik azon történet által meg kárositat- >j 
tak , joo ezer livrát fog fizetni. 6) Azokat a' Fran- ' 
tziákat, a' kiket Ö Szentsége 1788-ik etztendőtőlj 
fogva politika vélekedéseik miatt, vagy fzámkfe 
vetésbe kü ldöt t , vagy tömlötzre hányatott, vágy j 
örökségeiktől meg fofztatott, botsátassa fzaba-/ 
don, 's adja viíTza jófzagaikat. 7) Nemtsak a.*( 
Frantziákat, hanem más nemzetbelieket i s , ay 
kik azon okból hasonlóképen büntettettek megf 
8) Azok a' templomok, házak , klastromok, 
akadémiák, Collegiumok, Seminariumok, hagyó- \ 
mányok, jövedelmek, adósság kérések, jdfzágok, 5 
mpbiliák , mesterséges emlékeztető dolgok , egytf 
fzóval minden tárgyak, jussok, és praetensiók,! 
a' mellyek vagy Frantzia Orfzághoz magához* \ 
vagy az azzal öfzve kaptsoltátott, és ezután \ 
is öfzve kaptsoltatandó corpusokhoz és tartó- C 
Hiányokhoz tartoznak, adattassanak ki. és viíTza, 
hogy azokkal fzabad ' tettzése fzerént élhessen, 
azokat vagy el adhassa, vagy törvényei fzerént 
bírhassa, és igazgattathassa a' Frantzia Res
publika. 9) Arra kötelezi magát a' Sz. Pápa, 
hogy az eddig fel jegyzett tzikkelyekben emiitett 
dolgokat, ha már nem volnának, nem külömben 
annak vett hafznát,'Vagy az által okoztatott kárt 
egéfzlen ki pótol lya , ' s ki pótoltattya. 1 0 ) A ' Ró-
inában vólt Fr . Akadémiát viíTza állittya, és a* 
háború előtt való módon fogja igazgattatni, ha
sonlóképen fog a' Lüttichi Collegiummaj, és több 
Fr. Resnnblikával M Á R Öfzve kaiitsolt, és ez utaa 

iptso 
is 0 ^ e s P " D , 1 k á v a l már öfzve kaptsolt, és ez utáa 
F r a n t -6 k , a p t s o I t a t a n d ° tartományokkal. 1 1 ) A* 
set . k o v e t e k > Ministerek, Consulok, Agen-
sene^fc- D » e k , h á z . a i k és mindenek egéfzlen vétes-
és P a ' ^ápai Birodalomnak jurisdictiója alól, 
A , egyenesen a' F r . kórmányfzéktől fügjenek. — 
Aee

DeVlz?U. követek, Ministerek, Consulok és 
f?» "MI Í u r , ' sdictiójok alatt légyenek mindazok a* 
hol '-y,ek> a ' mellyek házaiknál laknak, akár 
2fÍM"? J t > tartozzanak, akár ne. 1 2 ) Minden kö-
"ttok támadandó perek a' Fr. Respublika kö-

4 j l e r , Ministerjei, es Ágensei által igazitassanak 
l3) A' Frantziák és'Pápa jobbágyai közt lé-



t 
( y ö , fa e g y e d ü l n» törvényekre ügyelőÍ Széíefc & 
\ »nl el igazíttató pereket köteles légyen a' fel pe-

^ es az^al peres bírája eleibe idézni, ha a' vétek 
-sak a J/.emelyt illeti; a' valóságot illető perek 
A ed ig a helységbcli birák eleibe vitessenek.-

( A többit más posta napon. 

i ^ A ' JSápolybál Rómába váratott rendkívül válŐ 
o"ct Marquis cici lros<o Sept. 25-ik napján oda 
rkezvén, niindjárt. más nap audientziára botsát-

.ntott Pápa ti Szentsége eleibe. Azóltától fogva 
gyakorta való cunfeientziák tartattak, és Sept̂  
30-ikan offensiva és defensiva alliántzia köttetett 
•a liórnaisés JSápolyi udvarok köz t , és Galeppiúr 
is v i í r za hivattatott hlorcntziából. 

Batáviai Respubliha. 

Mi is meg lehetősen érezzük, igy fzólí ég/ 
Hágai Sept. 27-dikén költ levél , a' Sámbrei es 
Máási ármádia hátrálásának, és az által áz embe* 
rekben, bagazsiákban, munitiókban, és magazi
nokban okoztatott nagy kárnak súllyos terhét;. 
Ezen nagy vefzteségiiek néminemúképen való ki 
pótolására, 's azon ármádia elöbre való nyomul
hatásának köhnyebitésére, a 'mi kórmányízékünk, 
i s , neyezetessen az úgy nevezett Unióra ügyem 
Commissio éjjel nappal munkában vagyon. — A 
Nemzeti Gyüllés is gyakorta rendkívül való uiej 

seket tart nem annyira a' mi tulajdon dolgaink
nak, mint inkább a' Fr. Respublika mostani fzo* 
ros környülállásainak el intézésekre. — Bournon-
tille Generális sürgető kérésére egynéhány ezer 
darab marha, kenyérnek való élet , mundur, * 
több effélék küldettek a' nevezett ármádia ízük" 
ségeinek ki pótolására. — E ' mellett az eránt i« 
parantsolatot adott ki a' Finantziára ügyelő Com
missio , hogy a' Fr, Respublikának igirtetett síim* 
mának még hátra lévő réf'zét, a ' ó o milliomosat 
minél előbb fzerezzék ki az azokkal tartozó tar
tományok. — Mind Hollandiából, mind Frif-
fonóidból egynéhány Belga brigádák-marsiroztaK 



ármádiájának öregbítésére. — Hogy mintKB 
ekként rekefztődik bé azon l evé l , nagy \ 
ütött fejünkbe annak fzerentsétlensége , abb( 
Jágos, hogy a' múlt vasárnap közönséges/ 
missiót tartott a' Convent , mellyet még V 
öem mivelt innep és vasárnapi napokon. $ 

Tseh Orfzág. | 

, Minekutánna Károly kir. fö hertzeg ezej 
fzág határai mellett lévő Frantzia ármádiát i 
Verte, onnan a' Remisig viífza'üz'te,, és eze| 
fzágot tökéiletessen meg mentette volna az \ 
fenyegető vefzedelemtől: leg fzorösabb kötele, 
ségeknek lenni esmérték ezen Orfzágnak Rendje, 
és hiv lakosai, fzabaditójok eránt való hálada*, 
tosságoknak ki nyilatkoztatása végett Ö Kir. Her-
tzegségének levelet küldeni, 's abban erántok mu
tatott kegyelmességet meg köfzönni, mellynek rö
vid summája e' va la ; 

Királyi Fels. Hertzeg.' 

Igen nagy és közel vala hozzánk az a' ye> 
fedelem, mel ly az ellenség miatt Hazánkra há-
rámihatott vo lna ; de nagy, hirtelenvaló és vá
ratlan vo l t az a' meg fzabadittatás i s , a' melly 
mind a'vefzedelmet, mind az ellenséget el távoz
tatta Tseh Orfzág határaitól. — Ez a' meg fzaba-
ditás Helséged munkája. — Felséged fzemelyében 
tirztelik Tseh Orfzág Rendjei hazájoknak mostani 
m e g fzabaditóját, és jövendőbeli védelmezőjüket í 
Söt kéttzeresen érzik meg fzabaditatásoknak fze-
rentséjét az által , hogy azt kedves monárchájok 
és örökös királyok kedves ötse vitézségének tu-
lajdonithattyák. — Egéfzlen el lévén foglaltatva 
azon jó érzékenységgel, melly a' meg fzabadita^ 
tótban fzabaditója eránt fzokott lenn^, az alal.b 
Ut Commissiónak fzerentséje vagyon a több hen-
deknek nevében a' jelenvaló sorokat, mint hálá
datos indulatjuknak tsekély, de fzives bizonysa-



jlséged Jábat eleibe tenni, azzal a' bizonyt*. 
•\ " o g y az ő háladatosságok el törülhetet-

r zivekbc vagyon bé ásatva, és az a'tifztelet 
• ly bennünk Felséged eránt vagyon, határ 

i való s. a' t. 

levélre ekként válafzolt Ő Kir. Ilertzegsége, 

z ezen holnapnak 13-ikán küldetett Írásban 
ntett jó indúlattya a' Rendeknek, az ellen-

í hazájokba való bé ütésétől lett meg fza-
tások eránt, előttem igen kedves jelei, a' 

ui és derék ármadiámnak Tseh Orfzág Rend-
által mutatott forró jó indulatnak. — A ' melly 

agy volt azon ürfzágot fenyegető vefzedelern, 
ptn olly nagy mértékben és nemesül gondolko

zott a' Tseh Nemzet, a' midőn jelen volt a' mo-
nárchia, és a ' m i legjobb monárchánk ditsőssége-
nek meg fzabaditatására: ahozképest kéttzeresen 
fzerentsésnek tartom magamat, hogy én lehettem 
azon derék ármadiának vezérje , a' melly a' maga 
Fejedelméhez hiv Tseh Orfzágot, és ezt a' hiv 
nemzetet a' Frantzia seregeknek pufztitó bé üté
sektől meg őrizte. 

Melly kedves jutalom reám nézve, hogy 
kedves monárchánk ebbéli kívánságát bé tellyef 
sithettem, a' ki a' maga népét felettébb betsűdt 
és fzereti, és a' mellyel mi fzoros fzövetséget kö
tünk, 's közönségessen arra ajánlyuk magunkat, 
hogy .mi mindenünket'kéfzek vagyunk fejedel
münkért és hazánkért fel áldozni.. Kőit WiesP& 
imben Sept. 2^-ikén 1706. 

Károly Fö Hertzeg. 

D. D. A 


